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1. Introduzione

Gentile Cliente,
grazie per il Suo acquisto.
Il prodotto & conforme alle norme di legge nazionali ed europee.

Per mantenere queste condizioni e garantire il funzionamento in sicurezza, & necessario rispettare le istruzioni qui
riportate.

la messa in funzione e la gestione. Consegnarlo assieme al prodotto nel caso esso venga ceduto a terzi.

2 Il presente manuale istruzioni costituisce parte integrante del prodotto Contiene informazioni importanti per
Conservare il manuale per consultazione futura.

Per domande tecnice rivolgersi ai seguenti contatti:
Italia: Tel: 02 929811
Fax: 02 89356429

e-mail: assistenzatecnica@conrad.it
Lun - Ven: 9:00 - 18:00

Batteria e caricabatterie

Questo prodotto viene fornito senza accumulatore e caricabatterie. Sono necessari un accumulatore universale
adatto e un caricabatterie, disponibili sul sito:

Pacchetto accumulatori: N. d’'ordine 1881809 (2 Ah) / 1881810 (4 Ah)
Caricabatterie: N. d'ordine 1881811 / 1881812

Sostituzione del filo
A seconda dell'ambiente di lavoro e della frequenza di utilizzo & possibile che si consumi rapidamente il filo.

Fare riferimento alla sezione “9. Messa in funzione” > “e) Sostituzione della bobina di filo” per maggiori infor-
mazioni.

Presso i centri di giardinaggio sono disponibili fili di sostituzione adeguati.



2. Spiegazione dei simboli
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Il simbolo con il fulmine in un triangolo € usato per segnalare un rischio per la salute, come per esempio le
scosse elettriche.

Il simbolo composto da un punto esclamativo inscritto in un triangolo indica istruzioni importanti all'interno
di questo manuale che & necessario osservare in qualsivoglia caso.

Il simbolo della freccia indica suggerimenti e note speciali per I'utilizzo.
Leggere attentamente le istruzioni per l'uso prima della messa in servizio e seguirne le indicazioni.

Evitare l'utilizzo in caso di pioggia o su prati bagnati. Proteggere dall'acqua.

Spegnere il decespugliatore e rimuovere I'accumulatore prima di regolare le impostazioni dell'apparecchio
o di effettuarne la pulizia o se si lascia il decespugliatore incustodito anche per un breve periodo di tempo.

Attenzione! Schizzi di frammenti intorno al macchinario.

ﬁ/A/\ | terzi non coinvolti devono mantenere una distanza adeguata.
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Indossare occhiali di sicurezza quando € in funzione.
Indossare una protezione per le orecchie quando & in funzione.
Indossare guanti protettivi quando € in funzione.

Quando ¢ in funzione, indossare calzature antinfortunistiche.

) Lua

96 dB| Ilivello di potenza sonora garantito € pari a 96 dB.

'S



3. Utilizzo conforme

Il prodotto viene utilizzato per tagliare piccole superfici di prato e le parti marginali. Il prodotto € alimentato da un
accumulatore ricaricabile.

Il dispositivo € stato progettato esclusivamente per uso privato. L'uso commerciale non & consentito. Il decespugliatore
non pud essere utilizzato in giardini pubblici, parchi, impianti sportivi, strade, ecc. o in aree agricole e forestali. Inoltre,
ilprodotto non deve essere utilizzato per tagliare cespugli, siepi o fiori.

L'uso & consentito solo in ambienti asciutti e non in caso di pioggia o neve, né in acqua o sott'acqua.

Per motivi di sicurezza e di omologazione, il prodotto non deve essere smontato e/o modificato. Nel caso in cui il
prodotto venga utilizzato per scopi diversi da quelli precedentemente descritti, potrebbe subire dei danni. Inoltre, un
uso improprio pud causare pericoli come lesioni, cortocircuiti, incendi, ecc. Leggere attentamente le istruzioni per 'uso
e rispettarle. Consegnare il prodotto ad altre persone solo insieme alle istruzioni per ['uso.

Tutti i nomi di societa e di prodotti citati sono marchi di fabbrica dei rispettivi proprietari. Tutti i diritti riservati.

4. Contenuto della confezione

+ Decespugliatore +  2x viti per rotella distanziatrice
+ Impugnatura aggiuntiva + Vite per copertura di protezione
+ Copertura di protezione * Istruzioni per l'uso

+ Rotella distanziatrice

Istruzioni per I'uso aggiornate s E

E possibile scaricare le istruzioni per 'uso aggiomate al link www.conrad.com/downloads o tramite
la scansione del codice QR. Seguire le istruzioni sul sito web.

5. Caratteristiche e funzioni

+ Funzionamento senza fili, pud essere utilizzato con un accumulatore universale
+ Impugnatura aggiuntiva regolabile

+ Asta telescopica

+ Angolazione di taglio regolabile

+ Ampiezza di taglio di 30 cm

+ Facile sostituzione della bobina



6. Avvertenze di sicurezza
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Leggere attentamente le istruzioni per l'uso e rispettare in particolare le avvertenze per la
sicurezza. Nel caso in cui non vengano osservate le avvertenze per la sicurezza e le indicazioni
relative all'utilizzo conforme contenute in queste istruzioni per l'uso, non ci assumiamo alcuna
responsabilita per eventuali conseguenti danni a cose o persone. Inoltre in questi casi la garanzia
decade.

a) Avvertenze di sicurezza specifiche
* |l decespugliatore non deve essere utilizzato dai minori di 16 anni.

* Prima delluso controllare sempre che il prodotto funzioni
correttamente. Se il prodotto non € in condizioni adeguate, pud
costituire un pericolo per l'utilizzatore.

* Non utilizzare il prodotto se l'utensile di taglio non €& fissato
correttamente o se e danneggiato.

* Prima di avviare il decespugliatore, assicurarsi che il filo di taglio non
urti pietre o altri oggetti duri.

* Indossare sempre indumenti adatti quando si usa il decespugliatore
per proteggere testa, mani e piedi da lesioni.

* Tenere tutte le parti del corpo lontane dalla zona di taglio quando si
lavora con il decespugliatore.

* Non avviare il decespugliatore con la testina di taglio rivolta verso
I'alto o se si trova in una posizione che non corrisponde alla corretta
posizione di lavoro.

+ Non consentire a persone o animali di trovarsi a meno di 5 metri dal
decespugliatore quando € in funzione.

* Mantenere una posizione stabile e sicura durante ['utilizzo del
decespugliatore.

* Non tagliare oggetti duri. Cid pud causare lesioni o danni al
decespugliatore.

* Utilizzare il bordo della copertura di protezione per tenere il
decespugliatore lontano da pareti, superfici e vari oggetti fragili.
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* Non utilizzare mai il decespugliatore senza copertura di protezione.

ATTENZIONE! La copertura di protezione € importante per la propria
sicurezza, per la sicurezza delle altre persone e per il corretto
funzionamento del decespugliatore. La mancata osservanza di
queste avvertenze di sicurezza non solo € pericolosa, ma comporta
anche l'annullamento della garanzia.

* Fare attenzione alle lame di taglio. Quest'ultime possono provocare
tagli profondi.

* Non tentare di fermarela fresa (il filo di taglio) con le mani. Lasciare
sempre che esso si arresti autonomamente.

« ATTENZIONE! Dopo lo spegnimento il filo di taglio continua a girare
per alcuni secondi.

* Utilizzare esclusivamente il filo di taglio in nylon originale. Non
utilizzare in nessun caso fili metallici al posto di quello in nylon.

* Non utilizzare il decespugliatore per tagliare l'erba che non é a
contatto con il terreno. Non tagliare I'erba che si trova ad esempio su
muri o pietre.

+ Non accendere il decespugliatore in ambienti chiusi o poco ventilati,
o in prossimita di liquidi, gas, sostanze o polveri esplosivi e/o
infiammabili. Il prodotto quando € in funzione puo fare scintille, quindi
sussiste pericolo di esplosione!

« L'utilizzatore del decespugliatore € responsabile di eventuali danni
causati a terzi dal decespugliatore nella sua area di lavoro.

* Non attraversare strade o sentieri di ghiaia mentre il decespugliatore
€ ancora in funzione.

* |l decespugliatore deve essere utilizzato secondo le presenti istruzioni
e solo in posizione verticale rispetto al suolo. Qualsiasi altra posizione
é pericolosa.

+ Controllare regolarmente che le viti siano correttamente fissate.
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b) Informazioni generali
+ Questo prodotto non & un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

+ Non lasciare incustodito il materiale di imballaggio. Potrebbe trasformarsi in un pericoloso giocattolo
per i bambini.

Proteggere il prodotto dalle temperature estreme, da luce solare diretta, forti vibrazioni, da acqua,
eccessiva umidita, gas, vapori o solventi infiammabili.

Non sottoporre il prodotto ad alcuna sollecitazione meccanica.

Nel caso non sia piu possibile I'uso in piena sicurezza, disattivare il prodotto ed evitare che possa essere
utilizzato in modo improprio. La sicurezza d’uso non € piu garantita, se il prodotto:

- presenta danni visibili,
- non funziona pil correttamente,
- ¢ stato conservato per periodi prolungati in condizioni ambientali sfavorevoli oppure

- ¢ stato esposto a considerevoli sollecitazioni dovute al trasporto.

Maneggiare il prodotto con cautela. Urti, colpi o la caduta anche da un'altezza minima potrebbero
danneggiarlo.

+ Osservare anche le ulteriori istruzioni di sicurezza riportate nei singoli capitoli di questo manuale.

Rivolgersi a un esperto in caso di dubbi relativi al funzionamento, alla sicurezza o alle modalita di
collegamento del prodotto.

Far eseguire i lavori di manutenzione, adattamento e riparazione esclusivamente da un esperto o da un
laboratorio specializzato.

In caso di ulteriori domande a cui non viene data risposta in queste istruzioni per I'uso, rivolgersi al nostro
servizio clienti tecnico oppure ad altri specialisti.

c¢) Funzionamento del decespugliatore
+ Prima del trasporto, spegnere sempre 'apparecchio e rimuovere 'accumulatore.

+ Non toccare mai l'area di taglio durante il funzionamento. Rischio di lesioni! Dopo lo spegnimento il filo
di taglio continua a girare per qualche istante.

Non tentare mai di rimuovere i residui di taglio dalla zona di lavoro o di afferrare il materiale da tagliare
durante il funzionamento. Rimuovere il materiale incastrato solo quando I'apparecchio & spento e
scollegato dalla fonte di alimentazione. La mancata osservanza pud provocare gravi lesioni.

Tenere il decespugliatore sempre ed esclusivamente dalle impugnature.

Prevenire I'accensione involontaria dell'utensile. Assicurarsi sempre che l'interruttore di accensione/
spegnimento sia spento quando si depone, si solleva o si trasporta I'apparecchio e prima di inserire o
rimuovere I'accumulatore. Non trasportare I'apparecchio tenendo le dita sull'interruttore di accensione/
spegnimento. Non togliere mai i dispositivi di sicurezza e non azionare mai I'apparecchio con dispositivi
di protezione difettosi, mancanti o smontati.

Quando si trasporta I'apparecchio non tenerlo per i dispositivi di protezione.

Non tagliare materiale bagnato con I'apparecchio.
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Prima di ogni utilizzo, controllare l'interruttore di accensione/spegnimento. L'uso dell'utensile con
l'interruttore di accensione/spegnimento danneggiato impedisce il controllo dell'apparecchio ed & quindi
molto pericoloso.

Non accendere mai l'apparecchio se vi sono corpi estranei nella zona di taglio.

Non sovraccaricare i dispositivi elettrici. Utilizzate i dispositivi elettrici solo per i lavori, per i quali sono
stati progettati. Un apparecchio adatto rende il lavoro migliore e soprattutto pit sicuro.

Prima di appoggiare I'apparecchio a terra o di collocarlo su una superficie, attendere che si sia arrestato
completamente.

Spegnere immediatamente I'apparecchio se il motore € bloccato (ad es. in caso di residui di taglio
incastrati).

Rimuovere sempre I'accumulatore nel caso in cui
- si effettuano lavori di installazione,

- siripone I'apparecchio,

- si rimuove un blocco,

- sirilevano vibrazioni insolite

- o dopo il contatto con un oggetto estraneo (in questo caso, controllare I'apparecchio e farlo riparare
da un tecnico specializzato, se necessario)

Prima del funzionamento, assicurarsi che tutti i collegamenti a vite siano serrati e che venga garantita
una condizione generale di sicurezza del decespugliatore.

Rimuovere eventuali strumenti di installazione, come chiavi per dadi, ecc. prima di accendere
I'apparecchio. All'accensione I'apparecchio potrebbe scagliarli lontano e causare lesioni.

Mantenere impugnature e superfici dello strumento asciutte, pulite e prive di olio o grasso. Se
I'apparecchio dovesse scivolare di mano durante il funzionamento, potrebbe provocare infortuni.

Durante il funzionamento stare sempre in allerta e non farsi distrarre.

Tenere le altre persone, bambini e animali fuori dalla zona di lavoro. Le distrazioni durante il lavoro
possono provocare incidenti.

Durante il lavoro accertarsi di avere un'ottima stabilita. Cio facilita il controllo dell'apparecchio in
situazioni impreviste.

Utilizzare sempre entrambe le mani per guidare I'apparecchio e tenerlo saldamente. Questo consente
una gestione sicura e controllata.

Controllare il prato da tagliare accuratamente prima di iniziare a lavorare e rimuovere fili metallici,
condutture o altri oggetti estranei.

Non inserire oggetti all'interno delle aperture di ventilazione dell'apparecchio. Assicurarsi inoltre che
nelle aperture di ventilazione non penetrino residui di taglio o materiale simile. Cié pud provocare un
corto circuito, inoltre, sussiste pericolo di incendio o esplosione.

Non lasciare I'apparecchio incustodito mentre & collegato all'accumulatore. Prima di allontanarsi,
rimuovere I'accumulatore dall’apparecchio.

Non utilizzare I'apparecchio se si avverte stanchezza o sotto I'effetto di sostanze stupefacenti, alcol o
farmaci. Un momento di distrazione potrebbe provocare gravi lesioni.

Utilizzare attrezzature per la protezione personale. Indossare sempre occhiali protettivi, scarpe robuste,
pantaloni lunghi, protezioni per I'udito e guanti protettivi. Non lavorare mai a piedi nudi o con i sandali.
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+ Indossare abiti da lavoro appropriati. Non indossare gioielli. Durante il lavoro, indossare dei capi aderenti.

Maneggiare sempre I'apparecchio con la massima attenzione. Anche se si ha una certa familiarita con
I'apparecchio, evitare di sentirsi troppo sicuri. Consultare sempre le indicazioni di sicurezza e stare
sempre all'erta. Un attimo di disattenzione pud comportare incidenti gravi.

+ Effettuare sempre e con regolarita la manutenzione dellapparecchio e controllare che non sia
danneggiato, sporco, che non vi siano errori d'installazione, segni di usura o altre condizioni che
possano causare pericoli. Prima della messa in funzione far riparare I'apparecchio danneggiato da un
tecnico specializzato. Apparecchi mal tenuti spesso causano incidenti.

Rispettare le norme in vigore nel proprio Paese, ad es. le misure in matteria di salute e sicurezza sul
lavoro.

Non utilizzare mai il prodotto subito dopo averlo spostato da un ambiente freddo a uno caldo. La
condensa che si forma in questo caso potrebbe danneggiare il prodotto. Pertanto, lasciare che il
prodotto raggiunga la temperatura ambiente prima di utilizzarlo o di collegarlo all'accumulatore. Questo
potrebbe richiedere alcune ore.

d) Rischi residui
+ Questo dispositivo & conforme agli standard tecnici e alle norme di sicurezza. Tuttavia, durante I'utilizzo

- potrebbe provocare infortuni o addirittura mettere a repentaglio la vita dell'utilizzatore o di altre
persone,

- si potrebbero causare danni all'apparecchio stesso

- 0 danneggiare altre cose.

e) Accumulatori

+ Tenere gli accumulatori fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare gli accumulatori incustoditi, in
quanto potrebbero essere ingeriti da bambini 0 animali domestici.

+ Non smontare gli accumulatori, non metterli in cortocircuito € non gettarli nel fuoco. Non tentare mai di
ricaricare batterie non ricaricabili. Sussiste il pericolo di esplosione.

Proteggere I'accumulatore da bagnato e umidita.

+ Non danneggiare mai I'accumulatore. Nel caso linvolucro dell'accumulatore venga danneggiato,
sussiste il pericolo di esplosione e di incendio!

+ Non mettere in corto circuito mai i contatti/connettori dellaccumulatore. Non gettare I'accumulatore o il
prodotto nel fuoco. Sussiste il pericolo di esplosione e incendio.

Caricare I'accumulatore regolarmente, anche se il prodotto non viene utilizzato. La tecnologia utilizzata
per 'accumulatore rende superfluo scaricare I'accumulatore prima di tale operazione.

Non ricaricare mai I'accumulatore del prodotto senza essere presenti.

Durante il procedimento di carica, porre il prodotto su una superficie resistente al calore. Un certo grado
di surriscaldamento € normale durante la carica.



7. Elementi di controllo

10

1 Interruttore a scatto 8 Tasto per la regolazione dell'angolazione di taglio
2 Impugnatura principale 9 Copertura di protezione
3 Interruttore di accensione/spegnimento 10 Bobina di filo
4 Supporto per accumulatore 11 Rotella distanziatrice

(accumulatore non incluso) 12 Testina di taglio
5 Regolazione dellimpugnatura 13 Tasto per la regolazione dell'angolazione
6 Blocco a torsione dell'asta telescopica dellimpugnatura
7 Asta telescopica 14 Impugnatura aggiuntiva

1



8. Montaggio

Prima della messa in funzione, il decespugliatore deve essere montato. Seguire la procedura descritta di seguito.
+ Il decespugliatore viene fornito con le seguenti parti smontate:

Decespugliatore, impugnatura aggiuntiva, copertura di protezione, rotella distanziatrice, 2x viti per rotella
distanziatrice, vite per copertura di protezione

a) Fissaggio della copertura di protezione
+ Fissare la copertura di protezione (9) sulla testina di taglio (12).
Fig. 1

Copertura di protezione

' Lama di taglio

Fig. 2

<&— |nserire in questo punto le linguette
della copertura di protezione

Inserire in questo punto le linguette——>
della copertura di protezione

12



Fig. 3

Awvitare in questo punto — SRR AL 7y

la copertura di protezione ‘
“ 7

+ Inserire e serrare la vite per la copertura di protezione dall'alto. Assicurarsi che il foro per la vite, come mostrato in
fig. 1, si trovi direttamente al di sotto.

) Tirare il filo fino alla lama
di taglio

b) Fissaggio della rotella distanziatrice

+ Fissare la rotella distanziatrice (11) con 2 viti, come
mostrato in fig. 4.

c) Fissaggio dell’impugnatura aggiuntiva
Fig. 5 4 Fig. 6

+ In questo punto, premere insieme su entrambi i lati della regolazione dell'impugnatura (5) e allo stesso tempo
posizionare l'impugnatura aggiuntiva (13) in modo che scatti in posizione.

13



9. Messa in funzione

a) Controllo del filo di taglio.

Prima di iniziare a lavorare, controllare che la lunghezza del filo raggiunga la lama di taglio della copertura di
protezione (vedere fig. 3).

In caso contrario, regolare la lunghezza del filo in modo adeguato. Premere il tasto sulla bobina di filo (10) ed
estrarre contemporaneamente il filo. Il meccanismo della bobina ruota leggermente di piu ogni volta che si preme
il tasto, in modo che il filo venga rilasciato.

b) Inserimento dell'accumulatore

—> Gli accumulatori e i caricabatterie adatti sono elencati nel capitolo “1. Introduzione” (Introduzione).

Collocare I'accumulatore completamente carico nell'apposito supporto (4) sotto Iimpugnatura principale.
L’accumulatore deve scattare in posizione.

Chiudere il fermo di sicurezza dell'accumulatore.

Iltempo di funzionamento dipende dalla capacita e dal livello di carica dell'accumulatore. Per maggiori informazioni
consultare il capitolo “14. Dati tecnici’(Dati tecnici).

c) Installazione del decespugliatore

Regolazione dell'impugnatura aggiuntiva

L'impugnatura aggiuntiva pud essere regolata in base alle esigenze.

Premere la regolazione dellimpugnatura (5) su entrambi i lati e regolare l'impugnatura aggiuntiva (14) verso l'alto
o verso il basso fino a farla scattare nella posizione desiderata.

Premere il tasto per la regolazione dell'angolazione dellimpugnatura (13) e spostare I'impugnatura aggiuntiva
all'angolazione desiderata.

- L'angolazione dell'impugnatura aggiuntiva pud essere impostata a 0, 90 e 180 gradi.

- Assicurarsi che Iimpugnatura scatti in posizione.

Regolazione dell’asta telescopica

L'asta telescopica (7) puo essere regolata in lunghezza.
Ruotare il blocco a torsione (6) dell'asta telescopica in senso orario.
Estendere I'asta telescopica per allungarla o spingerla dentro per ridurla.

Ruotare in senso antiorario il blocco a torsione dell'asta telescopica per bloccarla.

14



Regolazione dell’angolazione di taglio
+ L'angolazione di taglio puo essere regolata in posizioni differenti.

+ Premere il tasto di regolazione dell'angolazione di taglio (8) e regolarla in base alle esigenze. Rilasciare il tasto e
regolare la testina di taglio fino a quando non scatta in posizione.

d) Tosatura del prato

protezione per l'udito, guanti protettivi, calzature antinfortunistiche robuste, nonché un abbigliamento con
maniche lunghe e pantaloni lunghi. Durante il lavoro, parti come schegge di pietre o legno potrebbero
schizzare intorno. Tenere in considerazione questo aspetto e avvertire i terzi non coinvolti. Tenere persone
e animali lontano dall'area di lavoro.

f Indossare ausili protettivi adeguata quando si lavora con il decespugliatore, quali occhiali di sicurezza,

Rimuovere I'accumulatore dal prodotto quando poggiato a terra e interrompete il lavoro per un breve
periodo di tempo. Un'accensione involontaria pud causare lesioni o danni.

Non utilizzare il prodotto in caso di maltempo, terreno bagnato, pioggia o temporali. Garantire buone
condizioni di illuminazione.

+Accendere il prodotto solo quando le mani e i piedi si trovano ad una distanza adeguata dalla zona di taglio. Tenere
il decespugliatore con entrambe le impugnature e premere l'interruttore a scatto (1) sullimpugnatura principale (2).
Premere contemporaneamente l'interruttore di accensione/spegnimento (3) per accendere il decespugliatore.

+ Quando l'interruttore di accensione/spegnimento viene rilasciato, il decespugliatore si spegne.

+ Muovere il decespugliatore da sinistra verso destra e tenerlo distante dal proprio corpo. Se si taglia dell'erba piu
lunga, accorciarla gradualmente dall'alto verso il basso. Spostare il decespugliatore lentamente durante il taglio
e tenerlo inclinato (ad un’angolazione di circa 30°), in modo tale che la testina di taglio sia parallela al terreno.
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Evitare di colpire oggetti duri. Cio contribuisce a preservare il filo di taglio.

Quando si taglia intorno ad alberi, cespugli o ai margini in pietra del prato,
tenere il decespugliatore a distanza con la rotella distanziatrice (11). In
questo modo tali oggetti non entrano in contatto con il filo.

Per tagliare direttamente sul margine di un prato, & possibile posizionare la
rotella distanziatrice sul margine del prato e spostarla lentamente durante
il taglio.

Fare attenzione a non colpire il margine in pietra con il filo. Cio6 comporta
un'usura prematura del filo.

e) Sostituzione della bobina di filo

—> Se non & disponibile una nuova bobina di filo, & possibile tuttavia acquistare un filo sciolto in un vivaio e

avvolgere questultimo autonomamente: Filo di nylon, @ 1,6 mm, lunghezza 3 m

In caso di dubbi, si consiglia vivamente di guardare un tutorial online che mostra come avvolgere un filo, o
di consultare una persona che abbia le conoscenze necessarie, per evitare inceppamenti.
Rimuovere I'accumulatore prima della sostituzione della bobina di filo (10).

Pulire la zona di taglio e della bobina. Rimuovere lo sporco, come ad esempio i residui d'erba.

Premere sulla copertura della testina di taglio per sbloccare i Portabobina con
supporti. Rimuovere la bobina dalla testina di taglio. guida per il filo

Premere la copertura in questo punto .

su entrambi i lati per rimuoverla.

Inserire la bobina nuova. Far passare il filo attraverso I'apposita guida nel portabobina e inserirla. Assicurarsi che
la bobina sia posizionata correttamente sul meccanismo. Posizionare la copertura sul portabobina fino a quando
non scatta in posizione.

Tirare il filo fino al raggiungimento della lunghezza corretta. Il filo di taglio deve arrivare fino alla lama di taglio
situata sulla copertura di protezione. Premere il tasto del meccanismo della bobina per verificare che funzioni. Il
filo deve allentarsi leggermente ad ogni pressione del tasto.
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10. Risoluzione dei problemi

Prima di qualsiasi risoluzione di problemi, il prodotto deve essere spento e 'accumulatore rimosso.

Problema

La guida del filo non
funziona.

Il decespugliatore si

spegne improvvisamente.

Non ¢ possibile
accendere il
decespugliatore.

Possibili cause

Il filo di taglio € consumato.

Il filo di taglio si & inceppato o

& spezzato.

La filo si & saldato/fissato
termicamente a causa del
surriscaldamento.

L'accumulatore si &
surriscaldato.

L'accumulatore € scarico.
L'accumulatore & scarico.

L'accumulatore ¢ difettoso.

11. Manutenzione e pulizia

Risoluzione dei problemi

Inserire una bobina di filo nuova.

Tentare di rimuovere il blocco (allentare il
filo). Se necessario, rimuovere la bobina e
inserirla nuovamente.

Eliminare I'aderenza, liberare il filo,
estrarre la bobina e reinserirla.

Lasciare raffreddare 'accumulatore.

Ricaricare I'accumulatore.
Ricaricare I'accumulatore.

Utilizzare un accumulatore nuovo.

N

Non utilizzare in nessun caso detergenti aggressivi, alcool o altre soluzioni chimiche in quanto queste
possono aggredire I'alloggiamento o addirittura pregiudicare la funzionalita del prodotto.

+Spegnere il decespugliatore e rimuovere I'accumulatore prima di ogni operazione di pulizia

+  Utilizzare un panno asciutto e privo di lanugine per pulire il prodotto.

+ Non immergere il prodotto in acqua.

+ Rimuovere lo sporco, i residui d'erba, ecc. dalla zona di taglio e dalle aperture di ventilazione sulla testina di taglio.
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12. Dichiarazione di conformita (DOC)

Con la presente Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, Germania, dichiara che questo
prodotto e conforme alle seguenti direttive.

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC as amended by 2005/88/EC

E stato prodotto in conformita alle seguenti normative:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015

ISO 11094:1991, EN ISO 3744:1995, EN ISO 3744:2010 & Annex IIl of 2000/14/EC as amended by 2005/88/EC
—> lltesto integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:

www.conrad.com/downloads

Scegliere la lingua cliccando sulla bandiera corrispondente ed inserire il codice del prodotto nel campo di
ricerca; si ha poi la possibilita di scaricare la dichiarazione di conformita UE in formato PDF.

13. Smaltimento

a) Prodotto

| dispositivi elettronici sono materiali riciclabili e non devono essere smaltiti tra i rifiuti domestici. Alla
fine della sua vita utile, il prodotto deve essere smaltito in conformita alle disposizioni di legge vigenti.
mmmm  Rimuovere gli accumulatori inseriti e smaltirli separatamente dal prodotto.

b) Accumulatori

Il consumatore finale ha I'obbligo legale (Normativa sulle batterie) di restituire tutte le batterie/gli
accumulatori usati; & vietato smaltirli tra i rifiuti domestici.

Gli accumulatori contenenti sostanze tossiche sono contrassegnati dal simbolo qui accanto, che ricorda il
divieto di smaltirli tra i rifiuti domestici. Le denominazioni principali per i metalli pesanti sono: Cd=cadmio,
Hg=mercurio, Pb=piombo (l'indicazione si trova sulle accumulatori, ad es. sotto il simbolo del bidone
dellimmondizia indicato a sinistra).

E possibile consegnare gratuitamente gli accumulatori usati presso i punti di raccolta del Comune, le nostre filiali o
ovunque vengano venduti accumulatori.

In questo modo si rispettano gli obblighi di legge contribuendo al contempo alla tutela ambientale.
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14.D

ati tecnici

AcCUMUIALOTE. ... 1x accumulatore Li-ion / da 20 V /2 Ah 0 da 4 Ah

Tempo di funzionamento dell'accumulatore .....circa 12 min. (accumulatore da 2 Ah)

circa 25 min. (accumulatore da 4 Ah)

Velocita bobina.........cvvvevniiecneeeiicrnres max. 8500 giri/min.

Filo di taglio .....c.oveeeeereereieeiiseeeeceeseeinne Diametro: @ 1,6 mm

Materiale: Nylon
Lunghezza: 3 m

Z0na di taglio......c.vveucvreireieieeces @30 cm

Vibrazione

(in conformita con EN 50636-2-91) .........c.ccc.... <2,5 m/s?, K=1,5 m/s? (sullimpugnatura principale)
Livello di pressione acustica............c..occeeeene. L, 84,07 dB(A); K., 0,47 dB(A)

Livello di potenza sonora garantito.................. L 96,07 dB(A); K,,,,: 0,47 dB(A)

Condizioni di esercizio/di stoccaggio................ da 0 a +40 °C, <85% di umidita relativa
Dimensioni (L X AX P)...c.cerirniernerereinne 35 x 105 x 33 cm (con asta telescopica refratta)

35x 124 x 33 cm (con asta telescopica estesa)

......................................................... 1,63 kg (senza accumulatore)

Attenzione!
Il livello di rumorosita durante il lavoro pud superare gli 80 dB(A). Indossare protezioni acustiche adatte.

Il livello di vibrazione specificato in questo manuale ¢ stato determinato secondo un metodo di misura
standardizzato nella normativa EN 50636-2-91 e puo essere utilizzato per il confronto degli utensili elettrici.
Puo essere utilizzato per una valutazione preliminare per le sollecitazioni causate dalle vibrazioni.

Il livello di vibrazioni specificato € relativo ale applicazioni principali dell'utensile elettrico. Se, tuttavia,
l'utensile elettrico viene utilizzato per altre applicazioni con diversi accessori 0 mal mantenuto, I'emissione
delle vibrazioni pud differire. Cio pud aumentare significativamente il livello delle sollecitazioni causate
dalle vibrazioni. durante il periodo di lavoro complessivo.

Per un'accurata valutazione dell'esposizione alle vibrazioni, dovrebbero essere considerati i periodi in cui
il dispositivo & spento o € acceso, ma non ¢ effettivamente in uso. Cio puo ridurre significativamente la
quantita di vibrazioni durante l'intero periodo di esecuzione dei lavori.

Prendere ulteriori misure di sicurezza per proteggere I'utilizzatore da vibrazioni come per esempio:
effettuare la corretta manutenzione degli utensili elettrici e degli accessori, tenere le mani al caldo,
suddividere opportunamente i cicli di lavoro.
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@ Questa & una pubblicazione Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tutti i diritti, compresa la traduzione, sono riservati. E vietata la riproduzione di qualsivoglia genere, quali fotocopie,
microfilm o memorizzazione in attrezzature per I'elaborazione elettronica dei dati, senza il permesso scritto dell’'editore.
E altresi vietata la riproduzione sommaria. La pubblicazione & aggiornata fino al momento della stampa.

Copyright 2020 by Conrad Electronic SE.




